
IMPASTATRICI A FORCELLA CON VASCA LIBERA
FORK MIXER WITH FREE BOWL



Pallet in legno

Wooden pallet 

Pallet + cartone

Carton on Pallet

Gabbia in legno

Wooden crate

46* Specifiche imballi a pag. 50  * Packaging Specifications page. 50

IMPASTATRICI A FORCELLA VASCA LIBERA / MANUALE / SEMIAUTOMATICA / AUTOMATICA 
Questa impastatrice e’ adatta per impasti medio/soffici tipo baguette ed altri tipi di pane tradizionali francesi.
Dotata di freno vasca per poter mantenere costante la velocità. Fornibile con comandi manuali, semiatomatici ed automatici.

FREE BOWL 
MANUAL

FREE BOWL 
SEMIAUTOMATIC 

WITH TIMER

FREE BOWL 
AUTOMATIC WITH 

TWO TIMERS

Cap. Impasto Kg / Dough Cap.

Cap. Farina Kg / Flour Cap.

Cap. Vasca Lt / Bowl Cap.

Ø vasca cm / Ø Bowl

Consumo Tot / Power Consuption

Macchina cm / Dimension cm

Peso Kg / Weight kg

Cod. Imballo* / Cod. Packing*

FLM330
160
100
330
100

3.3/5.1
115x150x120h

525

FLS330
160
100
330
100

3.3/5.1
115x150x120h

525

FLA330
160
100
330
100

3.3/5.1
115x150x120h

525
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Wooden pallet 

Pallet + cartone

Carton on Pallet

Gabbia in legno

Wooden crate
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FORK - FRENCH STYLE FORK MIXER FIXED BOWL / MANUAL / SEMIAUTOMATIC / AUTOMATIC
This mixer is suitable for medium/soft dough for baguettes and other types of traditional French bread. 
Equipped with bowl locking system to keep the speed constant. Can be supplied with manual, semiautomatic and automatic controls.

FORK - PÉTRIN À FOURCHE ET CUVE LIBRE 
Ce pétrin est adapté pour des pâtes moyennes/moelleuses de type baguette et autres types de pain traditionnels français.
Équipé d’un frein de cuve pour pouvoir maintenir une vitesse constante. Pouvant être fourni avec commandes manuelles, semi-
automatiques et automatiques.

FORK - GABELKNETMASCHINE MIT FREI BEWEGLICHEM KESSEL
Diese Knetmaschine eignet sich für Teigarten mit mittlerer bis weicher Konsistenz, wie sie für Baguettes und andere Brotsorten der 
französischen Tradition verwendet werden. Die Kesselbremse hält die Geschwindigkeit konstant. Erhältlich mit manuellem, halb 
automatischem und vollautomatischem Betrieb.

FORK - AMASADORA DE HORQUILLA EN CUBA LIBRE
Esta amasadora es apta para masas medianas/suaves tipo baguettes y otros tipos de pan franceses tradicionales. 
Equipada con freno en la cuba para mantener constante la velocidad. Puede entregarse con controles manuales, semiautomáticos 
y automáticos. 

FORK - ТЕСТОМЕСЫ С ВИЛОЧНЫМ МЕСИЛЬНЫМ
Эта тестомесильная машина предназначена для замешивания теста средней мягкости типа багета и прочих видов 
традиционного французского хлеба. Оборудована тормозом ванны для поддержания постоянной скорости. Может 
поставляться с ручным, полуавтоматическим и автоматическим управлением.


